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Az elmllt évszazadban gyakran kellett szembesiilniink azzal, hogy térségiinkben nehéz és sokszor fajdalmas
kérdéseket vet fel a nemzetiségek egymas mellett élése. Pedig orszagunk kultirajaban mindenképpen érték,
ha az nem homogén, hanem tbb nemzetiség egymasra hatd, egymast erdsitd kulturajat jelenti. Magyaror-
szagon a kdzépkortol kiilénbdz6 anyanyelv népcsoportok éltek, s a fejlddés, a modernizacio gyakran kapcso-
lodott a nem magyar anyanyelviiekhez. A 19. és féleg a 20. szazad torténelme azonban mar nem kedvezett e
kiilonbozd, mégis egységet alkotd népesség békés egymas mellett élésének. EIGbb a nemzetiségek szama-
nak drasztikus csékkenése, majd a folyamatos identitdsvesztés okozott/okoz probiéméat. Ugyanakkor napja-
inkban a nemzetiségi nyelvek és kulturak, valamint a kisebbségi identitas felértékelddése tobb vonatkozasban
érzékelheto.

Az évszézadok soran Magyarorszagra érkezett német népesség, a ,svabok” tradicionalis falusi kézdssé-
gei életmodjukat megdrizve, anyanyelviiket, szokasaikat, validsukat megtartva élték mindennapjaikat egészen
a masodik vilaghaborival elkezdddétt valtozasokig. A kdrnyezet hatasait nem vették at, a magyar vagy mas
etnikum kulturaja kevéssé hatott réjuk. Amig népviseletben jartak, a sajétjukat viselték, sajat zenéjliket hallgat-
tak, arra tancoltak, épitkezéseikre nem hatott a magyar paraszti €pitkezés, termelési kulturdjuk is egyedi volt.
A haboru évei, majd a német nemzetiséget sujtd, kollektiv feleldsségre vonas eseményei azonban alapvet6
valtozasokat hoztak.

A magyarorszagi német nemzetiség latvanyos identitasvesztésének, ezen beliil a nemzetiségi nyelvhasz-
nalat hattérbe szorulasanak okait azokban a torténelmi, politikai folyamatokban kereshetjitk, melyek a masodik
vilaghaborut kdveté évtizedekben sujtottak oket, s amelyek az asszimilacio erbszakos formajaként irhatok le,
&s a legtdbb hazai nemzetiséget érintefték.!

A 2. vilaghabori utan a falusi svab lakossag asszimilaciojanak felgyorsuldsaban tobb tényezb egyiittes
hatésa érvényesiilf. A hdborit kbvetd modemizécib, a mobilitasi lehet6ségek szélesebb kbrben valé megjele-
nése, kiegésziilve a gazdasagi kényszerrel, egyre tibb teriileten torte meg a zartsagot.”?A kételezd magyar
nyelvi iskolaztatas eleve meghatarozott magyar szellemiséget és értékvilagot képviselt, az oktatasban vald
részvételhez sziikséges nyelv- és kulturavaltds mindenképpen meghatéarozé volt ebben. Ehhez jarult a kdzép-
és felsdfoki okiatasban résztvevok szamanak jelentds ndvekedése. Mindezekbdl sziikségszerlien kovetkezett
a tradiciondlis kozosségek és értékrendek bomlésa, az eredeti etnikai tudaskészlet jelentdségének csokkené-
se, az egyén dnbesorolasi timpontjainak érvényvesztése. gy valt realitassa az akkulturacio, a nyelvvaltas fo-
lyamata utan igy érvényesiilt egyre inkabb az asszimilacio.

A rendszervaltast kovetéen, az 1990-es népszamlalaskor a megvaltozott tarsadalmi és politikai viszonyok
feltételezni engedték, hogy a német nemzetiség nagyobb szamban vallalja majd anyanyelvét és nemzetiségét,
az erre szamitoknak azonban csal6dniuk kellett: bar kismértéki javulas volt tapasztalhato, a regisztralt német-
ség szama alig volt magasabb, mint a korabbi népszamlalasok alkaimaval.? A 2001-es népszamlalaskor pedig
a német anyanyelv(i lakossag tovabbi cstkkenése volt tapasztathato. Német kisebbségi kotdeésrol ugyanak-
kor 120 344 6 vallott, ami tobb mint haromszorosa a magukat német anyanyelvinek tartéknak.4 A demokrati-
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kus valtozasok erdsitették a nemzetiségi azonossagtudatot, lehetdvé tették a nemzetiségek érdekérvényesité-
sét, kildndsen az 1993. évi LXXVII. térvény (A nemzeti és etnikai kisebbségek jogairdl) elfogadasat kvetden,
s ez erfsitette a kisebbséghez valo kdtidést. Kevesebb félelem, tobb pozitiv élmény kapcsolddhatott a ki-
sebbségi léthez. Ez azonban mar nem véltoztat azon, hogy a német identitas hattérbe szorult sok, szarmaza-
sat tekintve német csaladban, s generaciok néttek fel a nemzetiségi német nyelv ismerete, s nemzetiségi isko-
laztatas nélkill. A kultdrahoz kétédok kiemeltkedden magas szama azt bizonyitja, hogy a nyelvi asszimilacio
mellett sem szlikséges egy nemzetiség khaldsa, és hogy a kultira megtartdsanak szandéka mélyen gydkere-
jét manapsag egyre inkabb a kulturalis gybkerek jelentik. A kultirahoz kétsdok magas létszama arra utal, hogy
a fiatalok is részesei a német kultdranak, ami perspektivat nyGjt az etnikai tuléléshez. A kulturalis értékekhez
val6 ragaszkodas potolhatja azt a kohéziés hidnyt, amit a nyelvvesztés okozott.

A nemzetiségek, elsdsorban a német nemzetiség kdrében végzett eddigi kutatasaim tapasztalatai azt mu-
tatjak, hogy a sllyos térténelmi és politikai helyzetekben, a negativ diszkriminacio éveiben a mindennapi kultd- .
ra segitette a nemzetiségeket az identitas legalabb részbeni megérzésében, gyakran anélkil, hogy ez tudato-
sult volna az érintettek kdrében. A mindennapi kultira ugyanis olyannyira életiik része volt, hogy még akkor is
megmaradt, amikor tudatos értékvalasztassal ~ dnvédelembdl, félelembdl, vagy egyéb megfontolasbél - a
nemzetiségi Iét megtagadasa, az idekapcsolddd identitas elvesztése mellett dontott az egyén, gyakran a tl-
élés érdekében, késdbb a modernizacio hatsara. Azonban a nyelv és a kultra szembet(ing cldalainak tuda-
tos elfojtasa mellett mégiscsak maradtak olyan szegmensek, melyek kevésbé tatvanyosan ugyan, de az identi-
tas megorzését jelentették a megvaltozott koriilmények kdzoft is, elsdsorban a tradicionalis k6zdsségekben, a
mindennapi kultdra terén.

Mindennapi kultura alatt a kuttira azon részeit értem, melyek a napi szokasok rendszerét adjak: termelési-
és munkakultdra, épitkezés, lakaskultira, 6ltozkodési és étkezési szokasok, stb. A Bacs-Kiskun megyei Hajos
német lakosséga korében készitett interjik segitségével kivainom mindezt megvilagitani.

A haboru el6tt Hajos is a tradiciondlis német falvak életét élte. Az 1941-es népszamlalas szerint a kdzség
népének 80 %-a vallotta magat német anyanyelviinek, német nemzetiséglinek 62 %-a. Vallasat tekintve kato-
likus volt az emberek legnagyobb része: az 5311 fés Gsszlakossagbol minddssze 36 mas vallasu volt.5 Ezek
az adatok azt mutatjak, hogy a kalocsai érsek egykori telepeseinek leszarmazottai 8seikhez hasonlé modon
élték mindennapjaikat még ekkor is: megtartottak anyanyelviiket, vallasukat, szokasaikat. Erdei Ferenc 1937-
ben Futéhomok cim( munkajaban ,minden képzeletet feliimulé szorgalmukrél” tudésitott, s a kovetkezdket
tartotta fontosnak megemiliteni réluk: ,... nem hasonultak a magyarsaghoz, nyugati médra gyarapodo kispolga-
ri féldmaveldk” lettek, valamint ,nem hazasodnak és nem keverednek a komyezd falvak népével.” A haborat
kévetben dket is érintették a kollektiv feleldsségre vonas eseményei’, napjainkra 6k is az identitdsvesztés, el-
s@sorban a nyelvvesztés allapotaba keriltek. (Egyébként sajatosan fogalmazzék meg identitasukat: nem va-
gyunk svabok, sem magyarok, hajosiak vagyunk.) A mindennapi kultGrat tekintve azonban szamos elemet
megdriztek korabbi hagyomanyaikbdl, melyek — érzésem szerint — hozzajarulnak svabsaguk megdrzéséhez,
az identitastudat megmaradasahoz.

Telepiilésszerkezet, termelési- és munkakultura

Hajos termelési kultdrajanak a betelepedés ota — egyebek mellett — igen fontos eleme a sz6ldtermesztés és a
bor. Méar a kalocsai érsekke! kitott telepitési szerzGdés is tartalmazta a szoltelepités és borgazdalkodas kote-
lezettségét.

A Hajosra a 18. szazadban betelepiilt svaboknak legeldszor ofthont kellett teremteniiik, hiszen a falu he-
lyét minddssze egy romos vizimalom jeldite 1722-ben. Ennek a kdmyékén épitették fel elsd hazaikat. Az elsd
utca az Alte Gasse voit.

A sz8\6telepités és borgazdalkodas befolyasolta a telepiilésszerkezetet is, mely funkcionalisan tagolodott:
a falu bels6 szerkezete egységesen fejlddott, azonban a falutdl tavolabb, a helység és a szdlGteriletek kozott
pincecsoport, majd késtbb egész pincefalu épiilt ki. Hajos telepilésszerkezetének kialakulasa is mutatja, hogy

5 Az 1941. évi népszamlalas Torténeti Statisztikai Kotetek Budapest, 1986.
& Erdei Ferenc: Futohomok Bp. 1977,
7 T. Molnér Gizella: Be- és kitelepitések Hajéson. Kalocsa, 1997., és Kollektiv biindsség? Szeged, 2005.
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a betelepiiit németség fejlett épitészeti és gazdalkodasi modszerekkel rendelkezett. A német falvak mar kiilsé
képiikben is masok voltak, hazaikat masképpen épitetiék, hiszen a telepitések okan tervezhetd volt a telepi-
lésszerkezet. Az érkezett németség eszményképe a szorgalmas, beoszto, takarékos, vallalkozo életmdd. Asz-
szonyaik is kivették résziiket a munkabdl, gazdalkodasukra a csaladi munkaszervezés volt a jellemzd, a gye-
rekek mar nagyon koran dolgozni kezdtek, s késdbb is részt vettek a csaladi gazdasagban, amig nem kezdtek
onalld életet. Hajoson az életmodot a sz6l6termelés meghonositasahoz kapesolodé elemek is szinesitették,
ekkor alakult ki az az életméd-modell, amely késobb is, és napjainkban is kiprobalt értéknek mindsil Hajoson:
a szorgalmas, nagy hozzaértésd, takarékos szOlosgazda életvitele. Persze nemcsak szd1bt termeltek, hanem
kenyérnek gabonat, a joszagnak és maguknak is kukoricat. A csalad kdzds munkaja és az életmédhoz kap-
csolddd szokasok tartdsnak bizonyultak.

A kdzség fent vazolt, az életméd alapjait jelentd jellegzetessége a mai napig megmaradt, lathato és ta-
pasztalhat6. Persze a modernizacio, az utobbi fél évszazad eseményei sok tekintetben valtozast hoztak (pl.
gépesités, vegyszerek), de az alapvetd, értéknek szamité tradiciok megmaradtak. Minden @slakos svab ért a
sz6l6termesztéshez (még ha nem is svabnak vallja magat!), hagyomanyosan mindenkinek van pincéje, ahol
az 6s0ktdl tanult modszerekkel kezelik a bort. (Természetesen mindenkinek a sajat bora a legjobb, 6 ért leg-
jobban a bor kezeléséhez, sth.!) A szokasok hatésa e tekintetben olyan erds, hogy a betelepitett felvidéki ma-
gyarok is atvettek beldlik: a szorgalmasabbja megtanulta a svaboktél a sz6ldgazdalkodas alapjait, s igyekez-
nek &k is minél jobb bort el@allitant, ok is részt vesznek a borversenyekben, stb. Az utobbi évtizedekben fel-
gyorsult az dtvenes-hatvanas években elsdsorban politikai okokbd! megtorpant fejlddés, és az 6si tradiciok
beépliltek a modern vilagba. A pincefalu a turizmus, az idegenforgalom célpontjava valt, a hagyomanyokat
Osszekapcsoltak a modernkori megélhetés kdvetelményeivel. Az elsGsorban Németorszagbo! érkezett turista-
csoportok egymast érik, kiilon szolgaltatasi rendszer épiilt erre a faluban. A pincefalu préshazai mar nemcsak
a helyi igényeket veszik figyelembe (szliret, vasamap délutan kartya, szigorian férfiaknak!), hanem a falusi tu-
rizmus és a csoportos vendéglatas igényeit is ki akarjak elégiteni. Ennek megfelelGen sorra modernizaljak, (a-
kas céljara is alkaimassa teszik a préshazakat, s jonéhany csaladnak jelent komoly bevételt mindez. Aki nem
foglalkozik idegenforgalommal, az is kdveti a példat, szinte mar nincs felujitatian préshaz. A pincefalu igazi he-
lyi sajatossag, hiszen pincék masutt is vannak, de hogy egész falut épitsenek a bornak, az egész Eurdpaban
ritkasadgszamba megy. A rendszervaltds utan hegykdzség alakult, az intézi a borkultdraval kapcsolatos ligye-
ket, borversenyeket. Az ligyes helyi népmiiveld a nyolcvanas évek elejétél Orban-napi boriinnepet szervez a
pincefaluban (ma mar nyugdijas, de a boriinnep €l tovabb), borversenyen mérhetik 6ssze boraikat a gazdak,
és az idegenforgalom is jelentds ezen alkalommal is. Egyszéval: a mindennapi kultura tradicioja modern ko-
rilmények kozott é! tovabb, erfsitve a nemzetiségi azonossagtudatot, hiszen a kollektiv emlékezés fontos
eleme, hogy a helyi svabokhoz kapcsolédik a borkultura kialakitasa. ,Micta élek szol6termesztéssel foglalko-
zom, ezt szeretem, és gondolom az utolso 6ramig ezt fogom végbevinni. Sehol nem volt ilyen izd, szind és
zamalu a kadarka, mint itt. Most 5,5 hektart telepitettiink, én azt mondtam a fiataloknak, hogy én megmutatom
nekik, hogy kell ezt termelni. Ha most nem mutatjuk meg a fiataloknak, akkor utéana mar nem lesz senki, aki
ezt a fajtat vissza tudja honositani erre a teriiletre. Ezt a pincét 1981-ben vaséroltuk a feleségemmel. Volt itt
egy rossz préshaz, azt lebontottuk és (jbol felépitettilk ezt, ismerGsoktol vettiik. Az édesapamét elvették, mert
mi svabok vagyunk, és voltunk, és mindent elkoboztak. A hazat, a pincét, a sz6ldt. Iit értenek ehhez az embe-
rek, itt minden csalad olyan, ha nincs neki otthon bor, akkor nem is egészséges. Itt a hazakat és pincéket is
mindenki olyan tisztan és rendben tartja, ahogy azt kell. Ezt szeretik az emberek, mert ebbe néftek fel, itt 300
éve foglalkoznak borral, a sziileink, dédsziileink is ezt csinaltak.™

A falu kilsé képe is hasonld a miit szazadban leirtakhoz. Rendezett, tiszta, fakkal, viragokkal beiltetett
portak mindeniitt. Egészen egyszeriien szégyen lenne a falu kdzvéleménye eldtt, ha nem igy lenne. A ma mar -
vegyes lakossagu faluban a haz kiilsejérdl, a porta rendezettségérdl pontosan megallapithatd, hogy melyik
haz svab csaladé, még akkor is, ha a betelepiilt magyar csaladok igyekeznek megfelelni a helyi eivarasoknak.
Ebben is ersebbnek bizonyult a helyi tradicio: a kozdsség csak a dolgos, szorgalmas embereket, a kiilsdre is
tetszetds portakat tartja elfogadhatonak. Persze azt is meg kell jegyezni, hogy a modernizacié nem minden te-
kintetben pozitiv, hiszen a szép parasztpolgari hazakat atépitették, ami nem mindig szerencsés, a falu képe

8 A termelési kultirara, az étkezési és dltozkodési szokasokra vonatkozo informéciok a szerzé altal Hajoson készitett in-
terjik alapjan keriiltek a tanulmanyba. (Fontosabb adatkaziGk: Follart Ferenc, Mendler Istvanné, Stadler Ferencné)
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atalakult, s a hasznalati targyak is nagyrészt a modemizalddas aldozatai lettek. Ezeket a helyi falumzeum &r-
zi mar csak tébbnyire.

A kialakult munkakultura, a szorgalom, a takarékossag sok tekintetben segitségére volt a helyi emberek-
nek a haboru utani megprobaltatasokban. A kitelepitések utan visszatértek igyekeztek Ujrakezdeni az életiiket,
megprobalték visszavasarolni az elkobzott hazaikat, ha azt nem sikeriilt, akkor masikat vettek. Ehhez persze
. sokat kellett spérolni, hiszen a semmibdl kellett ij egzisztenciat teremteni, amit a visszatért csaladok meg is
tettek. A megvaltozott munkakdriimények kozott (a csaladi gazdasagokat felvaltotta a tsz, iil. az allami gazda-
s4g) is a szorgalom, a kitartas, a takarékossag volt a helytallds alapja, ez adott lehetGséget, erét az Ujrakez-
déshez, s a kozdsség elvarasként ezt kizvetitette az egyén felé. Ennek volt készénhetd, hogy Hajoson az
eldzmények ellenére mar a hetvenes évekre jGval a magyarorszagi atlag folé emelkedett az életszinvonal, a
falu kilsé képében is kiemelkedett a komyezetébdl. Mindez napjainkig igy van: a szorgalom, a kitartas, a fo-
lyamatos munkavégzés érték és elvaras a faluban. Persze éinek az tjabban ad6do lehetdségekkel, pl. sokan
mennek hosszabb-rovidebb idore Németorszagba dolgozni, sokan élnek a turizmus adta bevételbdl, a fiatalok
kozil egyre tdbben tanulnak a felsGoktatasban, de a lényeg, a szorgalom és a kitartds megmaradt.

Etkezési szokasok

A hagyomanyos étkezési szokasok sok tekintetben atatakultak, ugyanakkor bizonyos tradiciok megdrzése is
tapasztalhatd.

A haboru el6tt nagyon egyszer(, a haztartashoz szorosan kapcsolodé étkezési kultira élt a faluban. Az
asszonyok maguk sitotték a kenyeret, a haz kériilt termelt zéldségeket, elsdsorban babot és kaposztat ettek,
valamint a kukoricabél késziilt ételek egészitették ki mindezt. ,Kukoricadara az sok volt... volt hogy tejjel, volt
hogy vizzel, tepsziben megsitéttiik, s aztan forro paprikas zsirral lelocsolfuk. Kukoricadarabol késziilf a siite-
mény is: tefiel elkeverték, tepsziben megsitotték, aztén lekvart raktak ra. Mas nemigen volt...forta, vagy
ilyesmi.”

Hust csak ritkan ettek, elsdsorban vasamap, ill. innepeken, akkor is a haz koril nevelt szamyas joszagot,
kiildndsen kacsat és libat, boltban hiast nem vettek, sét egyebet sem nagyon. A fiiszerpaprikét maguk torték
mozsérban, a lisztet a malomban &roltették, a hagyomanyos szilvalekvart maguk fozték, jéforman sot és cuk-
rot vaséaroltak a boltban. Ennek kévetkeztében meglehetsen egyhangt volt még a médosabb csaladoknal is
az étrend. Sokaknak nem telt tébbre, de a gazdacsalddokban is takarékoskodtak, nem volt divat (és ma sem
az) ,megenni a hasznot”. (Ezt mutatja azis, hogy a jobb borokat a gazdak nem itték meg, hanem eladtak, s
ma is sokaknak jelent bevételt a bor.) Szinte minden csalad vagott ugyanakkor sertést, aminek a feldolgozasa
az étkezési hagyomanyokhoz kapcsolddik a mai napig. ,Disznét azt majdnem mindenki véagott. Annyi azért
volt... De nem voltak nagy disznék, a mangalicadisznd egyébként sem nd nagyra... és ilyenek voltak annak
idején. Na és a szalonna, meg a zsir. Kolbdsz az kevés lett, nagyon be kellett osztani... Na akkor szépen meg
lett pucolva a disznd, lemostak szépen, akkor ketté lett hasitva, s akkor azt feldolgoztak. A bél meg lett mosva.
Na, akkor mar délre volt pérkélt, az ilyen kisebb darabokat, meg a majbol, az left a pdrkolt, mikor mar majd-
nem kész volt, akkor egy kis krumpli bele, s akkor ugy... A tibbi hust, meg a szalonna,t meg a sonkat azt fol-
" dolgozték. Kevés kis kolbasz lett, a tobbi hust besbztak, befokhagymaztak, meg a szalonnat, meg a sonkét, s
aztan az ugy volt hdrom nap. Akkor radntotték a vizet, ez volt a ltigzé. Oft volt négy hétig. De azt a vizet min-
den nap le kellett ereszteni, s Ujat dnteni ré. Ez a 565 viz ez 4tmarja, attél lesz olyan finom puha itt a szalonna
is. Kézben ebbdl hasznaituk vasamap a hisokat” Persze ma mar a hiis nem a ligzdba keriil, hanem a mély-
hiitdbe, a kolbasz készitéséhez vasarolnak plusz hust, hiszen a sertés sajat hisabol nem tal sok kolbasz ke-
ril, de a feldolgozas madja a hagyomanyok szerint torténik.

A mindennapok étkezése is atalakult, 2 modernizécio az étkezési kultirara is hatéssal volt. Ma mar tobb-
nyire a boltban szerzik be a haztartashoz szitkséges nyersanyagokat, bar a kertben termett nyersanyagokat is
felhaszndljak. Az étrend is sokkal valtozatosabb, bar pazarlds tovabbra sincs. Ehhez hozzéjarult az is, hogy
sok mindent eltanultak a betelepitett magyaroktél, &s persze az is, hogy nyitottabba valt a falu a korabbiakhoz
képest. Igy pl. aki a tsz-ben vagy allami gazdasigban dolgozott, az gyakran az iizemi konyhan étkezett, tob-
ben elkerillve, majd visszatérve a faluba mas ételeket is megismertek stb., és persze ma mar pizzéria is van a
faluban. Ugyanakkor bizonyos tekintetben megmaradtak a hagyomanyok is. Mindenekeltt a sertésfeldolgozas
maddja valtozatlan, az ételek elkészitésének madja sok hagyomanyt 6riz, és bizonyos tradicionalis ételeket is
készitenek. A fiatalok mar sokkal inkabb a modem étkezési szokasok hivei, til nehéznek, zsirosnak talafjak a
hagyomanyosabb étkezést, az idésebbek gyakrabban készitik a kiprobalt recepteket. A pincében nagyobb



T. MOLNAR GizELLA: Nemzetiségi identitds és mindennapi kultira 281

munkak idején kint étkeztek (nyitas, sziiret stb.), de igen egyszertien. Szilvalekvar, szalonna hagymas turo,
kenyér - ez volt az étrend. A szirethez kapcsolodott a ,szamaga”, a diszné gyomraba toltdtt, fistolt kolbasz-
his, amit direkt erre az alkalomra tartogattak a gazdasszonyok. ElSfordult, hogy szalonnat is stit6ttek, vagy
haromiabon paprikaskrumplit foztek. A pincepérkolt mar az Ujabb idbkben honosodott meg, és inkabb kinti tin-
nepekhez, barati osszejovetelekhez kapcsolodott, legijabban Orban-napkor minden pincében fdznek bog-
racsban. A vasarap délutani pincebeli kartyahoz, kvaterkdhoz gyakran siitottek és siitnek ma is az asszonyok
valami borkorcsolyat, &ltalaban ez régen kelt tésztabol készilt soskifli volt csak, ma mér tobbféle is lehet, pl.
pogacsa stb., de a hagyomanyos sos kifli megmaradt, s a turistacsoportoknak is ezt kinaljak a borkéstol6 sé-
tdhoz. Nem az étkezési kultirahoz tartozik ugyan, de ha mar a pincéknél tartunk, meg kell emliteni a gombos
harmonikat, ami a svabok hagyomanyos hangszere Hajoson is (a fivdszene mellett) &s a pincében tartott al-
kalmak velejaréja a mai napig, bar most mar inkabb a turistak szérakoztatasara.

Kiilon téma lehetne az linnepekhez kapcsolddd étkezési szokasok szambavétele, mint pl. a lakodalom (de
jelen keretek ezt nem teszik lehetGvé), am a tradiciok itt is egyre haivanyulnak.

Oitozkadés

Ez az a teriilet, ahol a legkevésbé maradtak meg a valamikori szokasok, azonban ez nemcsak a nemzetisé-
gekhez kapcsolodo jelenség, hanem a hatvanas évek ota a modemizacié velejaréja a magyarorszagi népes-
ség korében. Evtizedek 6ta egyre tobben valasztjk a kényelmesebb, praktikusabb modern ruhadarabokat, és
az orszag mas vidékein is levetették a viseleteket. Pedig nagyon szép volt a hajosi viselet, bar igen egyszeril.
Ahogyan a németségnél masutt is tapasﬂalhaté, Hajoson is szolid, inkabb sotétebb tonusu ruhakat viseltek, a
férfiak pedig feketét. Az iinnepi viselet a nék szadmara is a fekete volt, csak késobb, mar a haboru eldit jelent
meg a piros, a sotétzold, de csak a fiatalabb noknél. A legidésebb korosztaly viszont a mai napig ragaszkodik
a rancos sotét szoknyahoz. Persze a fiatalabb generacidk mar nem hordjak ezeket a ruhakat, ugyanakkor a
tradiciok Grzése mégiscsak Gsszekapcsoladik a viselettel. A faluban mik6dé tancesoport természetesen brzi a
viseletet, bar az utobbi iddben ennek mikddése sajnos visszaszorult, a korabbi években viszont jelentds volt.
Most az énekkar a divat” a faluban, kettd is van, egy a kdzségi énekkar, egy a templomi énekkar, utébbi sem
csak egyhazi jellegl, hanem a helyi kulturalis értékek, hagyomanyok drzésére torekszik. Az énekkar tagjai pe-
dig — svabsaguk demonstralasara - épp most készittettek maguknak viseleti ruhadarabokat.

*

Természetes, hogy a megvaltozott tarsadalmi korilmények kézott, a modemizacioval a tradicionalis népi kulti-
ra hattérbe szorul, egyre inkabb a homogenizaci6 hatasai érvényesiilnek, s a falusi tdrsadalomban is hatasa
van a tdmegkultiranak. Ugyanakkor jol érzékelhetd, hogy Hajoson a mindennapi kultira (és az (innepek, me-
lyekr6l most nem eseft sz6) terén egyarant az etnikai identitds megdrzésének eszkdzeként vehetjitk szamba a
kulturalis tradiciok megdrzését.

GIZELLA T. MOLNAR
Ethnic identity and everyday culture

The most significant problem for Hungarian minorities is assimilation and the loss of identity: the role of the’
ethnic language, the cementing force of ethnic culture, has considerably weakened, despite the fact that after
the changing of the political system in Hungary in 1989, the process seemed to be slowing down. Assimilation
is a very complex pracess, and it can often be explained by a variety of natural causes. The mutual interrelat-
edness of cultures, fiving side by side and their possible mingling are well-known facts in cultural history. Mi-
nority cultures can enrich the culture of the majority, but most frequently the dominant culture and language
have the more significant impact on the minority, thus its culture and language are forced into the background.
This process is sometimes accelerated by other factors, including the growing number of mixed mariages or
the effects of urbanization. These phenomena after a time might lead to a gradual identity loss in themselves,
but for the minborities forced assimilation is much more abrupt and dangerous. The spectacular loss of identity
of Hungarian ethnic minorities and the decrease in the use of minority languages are to be explained within the
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framework of historical and political context. It was the decades after World War il when forced assimilation af-
flicted the minorities of Hungary and most ethnic groups were affected.

Partly as a result of historical and political events, partly for other socio-cultural reasons, national minori-
ties in Hungary underwent powerful assimilation or, at least, have a dual identity, and practically lost their na-
tional minority language. At the same time, nowadays national minority languages and cultures as well as mi-
nority identity have become more valuable in several respects. It is the responsibility of the majority population
and the government what direction this process is going to take and which effect will be more powerful.



